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SUSITARIMAS
TARP LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
IR LATVIJOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
DEL BENDRADARBIAVIMO APLINKOS APSAUGOS SRITYJE

Lietuvos Respublikos Vyriausybé ir Latvijos Respublikos Vyriausybe, toliau
vadinamos “Salimis”,

remdamosi draugiskais ir gerais kaimyniniais santykiais tarp abiejy valstybiy,
remdamosi 1995 m. liepos 21 d. Susitarimu tarp Lietuvos Respublikos

Vyriausybés, Estijos Respublikos Vyriausybés ir Latvijos Respublikos
Vyriausybés bendradarbiavimo aplinkos apsaugos srityje,

suprasdamos, kad daugelj aplinkos apsaugos problemuy galima iSspresti tik
abipusio supratimo ir bendradarbiavimo keliu,

laikydamosi tarptautiniy konvencijy aplinkos apsaugos srityje,

atkreipdamos démesj | 1992 m. Baltijos jiros regiono jirinés aplinkos apsaugos
konvencijos nuostatas,

atsizvelgdamos | 1992 m. Rio de Zaneire jvykusios JT konferencijos Deklaracija
ir biitinuma paskatinti XXI §$imtmecio darbotvarkes igyvendinima regione,

pabrézdamos aktyvios veiklos svarba, vykdant procesa “Aplinka Europai”,

vadovaudamosi Baltijos jiros valstybiy vyriausybiy vadovy deklaracijomis,

atsizvelgdamos | Baltijos jiiros valstybiy susisiekimo ministry konferencijos
dokumentus aplinkos apsaugos klausimais,

remdamosi 1997 m. lapkri¢io 21 d. Susitarimu tarp Lietuvos Respublikos
Statybos ir urbanistikos ministerijos, Latvijos Respublikos Aplinkos apsaugos ir
regioninés plétros ministerijos ir Estijos Respublikos Aplinkos ministerijos,

susitare:
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1 straipsnis

Salys, pripazindamos, kad kiekviena valstybé turi suverenia teisg naudotl savo
gamtinius iSteklius, bendradarbiaus sprendziant aplinkos apsaugos klausimus
bendro suinteresuotumo pagrindu.

Bendradarbiavimo kryptys:

aplinkos apsaugos politikos teisinial ir ekonominiai aspektai,

bendry principy, perkeliant ES teising bazg, parengimas ir nacionaliniy teises
akty tobulinimas, jei reikia,

oro, vandens ir dirvozemio apsauga nuo uzter§imo,

tarpvalstybiniy vandentakiy ir tarptautiniy ezery baseiny apsauga,

juros aplinkos apsauga,

krastovaizdzio ir biologinés jvairoveés apsauga,

augalijos ir gyviinijos, miSky, ne misko zeméje auganciy medziy, parky,
rezervaty, draustiniy ir kity saugomy teritorijy bei gamtos ir kultaros paveldo
apsauga ir tvarkymas,

tarptautiné prekyba nykstanéiomis augmenijos ir gyvinijos rusimis
(Konvencija dél tarptautinés prekybos laukines faunos ir floros rasimis,
kurioms gresia iSnykimas),

pasienio saugomy teritoriju, ypatingal pelkiy, paZyméjimas, tyrin¢jimas ir
tvarkymas,

migruojanéiy gyvinijos rusiy tyringjimas ir apsauga,

ekologiniy koridoriy tinklo planavimas ir apsauga,

vandens gyvujuy istekliy apsauga ir racionalus jy naudojimas Baltijos juroje,
dirvozemio ir zemés gelmiy apsauga,

radioaktyvios tar§os prevencija,

antropogeninés apkrovos jvertinimas,

aplinkos monitoringas,

aplinkos kokybeés biisto ir techniniy normatyvy harmonizavimas, gamybos
produkcijos saugumo ir ekologiniy normatyvy suvienodinimas,

pavojingy medZiagu gamyba, prekyba, pervezimas,

atlieky tvarkymas,

motorinio transporto tar§os mazinimas,

regioninis kuro kokybés kontrolés sistemos veiklos koordinavimas,
planuojamos tkinés veiklos pasienio ruoze poveikio aplinkai vertinimas pagal
Espoo konvencijos nuostatas,
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ekologinis visuomenés informavimas ir Svietimas,
mokslo tyrimy skatinimas aplinkos apsaugos srityje, ypac plétojant
tarptautinius projektus, patvirtintus Europos Komisijoje.

Sis pagrindiniy bendradarbiavimo krypciy saraSas gali buti papildytas 1r
pakeistas abiems Salims sutarus.

2 straipsnis

Bendradarbiavimo formos:

e bendry programy ir projekty rengimas ir igyvendinimas,

o cksperty pasitarimai ir konsultacijos, taip pat darbo grupiy ir pogrupiy
posédziai,

e seminarai ir simpoziumai,

e specialisty rengimas ir mainai,

e mokslinés ir techninés, norminés ir metodinés, monitoringo bei kitokios
informacijos mainai,

e kitos bendradarbiavimo formos.

3 straipsnis

Abi Salys, atsizvelgdamos i $io Susitarimo tikslus, padeda uzmegzti ir plétoti
suinteresuoty juridiniy ir fiziniy asmeny tiesioginius ir betarpisSkus rysius
aplinkos apsaugos srityje.

4 straipsnis

Sio Susitarimo jgyvendinimo principiniai klausimai ir Saliy bendradarbiavimo
vystymas turi bati aptariami aplinkos ministry ar kity atitinkamai ;bahotq
ministry susitikimuose. Ministry susitikimai turi bati kvieciami bet kuriai Saliai

pasiulius.
Susitarimo jgyvendinimo koordinavimui uztikrinti Salys gali kviesti atstovy
pasitarimus. Bendradarbiavimo klausimai taip pat gali buti aptariami Baltijos

Ministry Tarybos Aplinkos komiteto posédZiy metu.

Susitarimo jgyvendinimui Salys gali steigti darbo grupes.
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Kiekviena Salis paskiria asmenj kasdieniniams Saliy bendradarbiavimo rysiams
palaikyti.

S straipsnis

Susitarimo jgyvendinimas turi bati finansuojamas lygiais pagrindais abiejy Saliy
susitarimu. Kvie¢iant kitos Salies delegacija i delegacijy ar darbo grupiu
susitikimus:
1) priimancioji Salis pasirfipina atvykstancios Salies atstovy apgyvendinimu,
maitinimu ir vietiniu transportu,
2) priimancioji Salis yra atsakinga uZ susitikimo rengimg, taip pat dengia
Siam tikslui skirtas techninés pagalbos islaidas,
3) delegacijos ar darbo grupés kelionés { priimanciosios Salies sutartg vieta
islaidas apmoka komandiruojancioji Salis.

6 straipsnis

Salys nedelsdamos pateikia viena kitai vidaus jstatymy bei tarptautinés teisés
akty numatyta tvarka visg informacijg apie pramonines avarijas ir kitas ypatingas
situacijas, sukeliancias arba galin¢ias sukelti uZter§tumo pavojy kitos valstybés
aplinkai, taip pat apie priemones, kuriy imtasi jy padariniams likviduoti.

7 straipsnis

Sis Susitarimas nevarzo Saliy teisiy ir jsipareigojimy, iSplaukian¢iy i jy
sudaryty kity susitarimy.

8 straipsnis
Sis Susitarimas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos.

Sis Susitarimas sudaromas penkeriy mety laikotarpiui ir automatiskai
pratgsiamas tolesniems penkeriems metams, jeigu né viena i§ Saliy pries tris
meénesius iki atitinkamo Susitarimo galiojimo laikotarpio pabaigos nepranea
rastu apie savo ketinima ji nutraukti. Susitarimo nutraukimas isigalioja praéjus 3
ménesiams po to, kai kita Salis gauna rastiska pranesima apie pageidavima
nutraukti Susitarima.
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Pasiradyti L2246 &L 1999 mety %@&0’4 d. du Susitarimo

egzemplioriai, lietuviy, latviy ir angly/kalbomis, visi tekstai yra vienodai
galiojantys. Kilus nesutarimams, naudojamasi tekstu angly kalba.

Lietuvos Respublikos Vyriausybés Latvijos Respublikos Vyriausybés
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Danius Vents Balodis
Aplinkos ministras Aplinkos apsaugos ir
regioninés plétros ministras




